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SANTO DOMINGO, REPUBLICA DOMINICANA

“Afio de la Superacion del Analfabetismo”

PR-IN-2014-27897 10/15/2014

Ala Corporacion de Acueductos y Alcantarillado de
Santo Domingo (CAASD).

Asunto Remisidn de la Resolucion que aprueba el Convenio de
Crédito, entre la Republica Dominicana y el Instituto de
Crédito Oficial del Reino de Espafia, por un monto de
EURE6,951,465.00, para el financiamiento del Proyecto
de Dotacion de Agua Potable y Gestion en Zonas Rurales
en la provincia de Santo Domingo.

Anexo Copia de la Res. No.442-14 firmada por el Sefor
Presidente de la Republica, Lic. Danilo Medina en fecha
26 de septiembre 2014.

Remitido cortésmente. para su conocimiento y fines

procedentes.
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SANTO DOMINGO, REPUBLICA DOMINICANA

“Afio de la Superacién del Analfabetismo”
PR-IN-2014-27897 10/15/2014

Ala Corporacion de Acueductos y Alcantarillado de
Santo Domingo (CAASD).

Asunto Remision de la Resolucion que aprueba el Convenio de
Crédito, entre ta Republica Dominicana y el Instituto de
Crédito Oficial del Reino de Espafia, por un monto de
EUR€6,951,465.00, para el financiamiento del Proyecto
de Dotacion de Agua Potable y Gestion en Zonas Rurales
en la provincia de Santo Domingo.

Anexo Copia de la Res. No.442-14 firmada por el Sefor
Presidente de la Republica, Lic. Danilo Medina en fecha
26 de septiembre 2014.

Remitido cortésmente, para su conocimiento y fines
procedentes.

_ . Atentamente,
Original Firmadao

por el Ministro
Administrativo de ie Presidenciz

Lic. José Ramon Peralta
Ministro Administrativo de la Presidencia
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P. E.Nim.: 80-14
PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 128, de la Constitucidn de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No.1486, del 20 de marzo
del 1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Jur{dicos, por el presente
documento, otorgo PODER ESPECIAL al MINISTRO DE HACIENDA, para que a
nombre y cn representacién del Estado dominicano, suscriba con el INSTITUTO DE
CREDITO OFICIAL DEL REINO DE ESPANA (ICO), un Convenio de Crédito, por
un monto de seis millones novecientos cincuenta y un mil cuatrocientos sesenta y cinco
euros con 00/100 (€6,951,465.00), para ser utilizados ¢n el financiamiento del Proyecto
de Dotacién de Agua Potable y Gestién en Zonas Rurales de la provincia de Santo
Domingo, el cual ser4 ejecutado por la Corporacion del Acueducto y Alcantarillado de
Santo Domingo (CAASD).

DADO en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, capital de la Repiblica
Dominicana,alos veintiséis (26 ) dias del mes de mayo del
afio dos mil catorce (2014).

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD



4 PATRIA

EL CONGRESO NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA
Res. No. 442-14

VISTO: El Articulo 93, numeral 1), literales j), de la Constitucion de la Repablica.

VISTO: El Convenio de Crédito, entre la Repiblica Dominicana, y el Instituto de Crédito
Oficial del Reino de Espafia (ICO), suscrito en fecha 02 de junio de 2014, por un monto de
EUR 6,951,465.00.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Convenio de Crédito, suscrito en fecha 02 de junio de 2014, entre
la Repiiblica Dominicana, representada por el LIC. SIMON LIZARDO MEZQUITA, Ministro de
Hacienda y el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafa (1CQO), representado por M* del Mar
Turrado Alonso. Subdirectora de Financiacion Directa e Internacional, por un monto de seis millones
novecientos cincuenta y un mil cuatrocientos sesenta y cinco euros con 00/100 (EUR6,951.465.00),
para ser utilizado en el {inanciamiento de] Proyecto de Dotacion de Agua Potable y Gestion en Zonas
Rurales cn fa Provincia de Santo Dominge, el cual sera ejecatado per la Corporacion de Acueducto y

Alcantarillado de Santo Domingo (CAASD); que copiado a la letra dice asi:
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CONVENIO DE CREDITO
ENTRE EL
INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL
DEL REINO DE ESPANA
Y
EL MINISTERIO DE HACIENDA
DE LA
REPUBLICA DOMINICANA

!!;_(]0 Instituto de Crédito ™ .

- Fondo parala
Internacionalizacidn de la Empresa
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De una parte, Lic. Simén Lizardo Mézquita, Ministro de Hacienda, qlﬁien actla en nombre yE

representacién del Ministerio de Hacienda de la Republica Domxnlcana que actuq en v:rtudde
los poderes que declara vigentes y suficientes. R

- o

HITREGS

De la otra parte, M® del Mar Turrado Alonso, Subdirectora deg nanciacionp Directég e
Internacional, quien actlia en nombre y representacion del Instituto de  édito Oficial del Relfo

<]
de Espafia en virtud de los poderes que declara vigentes y suficientes.

EXPONEN

LG Qe (8

1) Que el Gobierno dei Reino de Espafa, con fecha 12 de diciembre® 2008, ha concedido
otorgar una linea de crédito por un importe de 40.000.000 de Euros (C RENTA MILLONES
EURQS), con cargo al Fondo de Ayuda al Desarrollo (actual&s nte Fondo Para la
Internacionalizacion de la Empresa) para la financiacion a |mportadores extranjeros de
suministros de bienes y servicios de pequefias y medianas empresas espanolas

2) Que mediante Boletin Oficial de Estado No. 175 de fecha 21 de julio de‘ 2009.'el Gobierno de
Espafia dio a conocer la resolucion mediante la cual la Secretaria de Estado de Comercio

invitaba a empresas espanolas a presentar proyectos susceptibles de ser financiados con cargo
a la linea de crédito FAD-PYMES.

3) Que los proyectos a ser financiados bajo la linea de crédito deberan cumpiir simultaneamente
las dos condiciones siguientes: Incorporar al menos un 75% de bienes y servicios de origen
espanol calculado sobre el importe total de los bienes y servicios exportados; y garantizar que,
por lo menos un 50% del importe total de los bienes y servicios exportados sean suministrados
y/o fabricados y/o prestados por PYMES espafiolas

4) Que luego de cumplir con los requisitos exigidos por el Gobierno Espafol, la Empresa
Sociedad Espafiola de Tratamiento de Aguas, S.L. (SETA) resulto pre-adjudicada dei proyecto
de Agua potable para Santo Domingo, segln se indica en la Resolucién de la Secretaria de
Estado de Comercio, de fecha 19 de febrero de 2010.

5) Que, de conformidad con io previsto en el Acuerdo del Consejo de Ministros espanol de 12 de
diciembre de 2008, las autoridades espafiolas han acordado con las autoridades de la Republica
Dominicana la financiacion de un proyecto de dotacién de agua potable y gestion en zonas
rurales de la provincia de Santo Domingo.

6) Que para esta financiacion se formaliza este Convenio de Crédito por un importe de hasta
6.951.465 (SEIS MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS
SESENTA Y CINCO) EUROS con cargo a la linea de crédito antes mencionada.

7) Que este Crédito tendra caracter ligado y corresponde al 100% de la financiacion oficial

espanola destinada a financiar un proyecto de dotacién de agua potable y gestion en zoﬁ
rurales de la provincia de Santo Domingo.

I]ﬂo Instituto de Crédito Oficial
Fondo para la
Internacionalizacion de Ia Empresa
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8) Que para la instrumentacion de este Convenio de crédito, el Goblerrto7 del Reiflo de Esp;na ;: 2
actua a través del Instituto de Crédito Oficial, Agente Financiero dgl mismo, en virtud da o x §

dispuesto en el Acuerdo de Consejo de Ministros de 12 de diciembre d:e“2008 y qu‘F el Goblérn
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de la Republica Dominicana actia a través del Ministerio de Hamend:q mstnumdn desngnada 2 g':
para actuar en nombre y por cuenta de dicho Pais. _ =i 2 |
¢ i
| i
Los firmantes, en representacion de sus respectivos Gobiermnos ; !

CONVIENEN LO SIGUIENTE:

i1Clo stituto de Crédilo

Fondo para ha
Internacionalizacion de I% Empresa



CLAUSULA UNA. .- Definiciones.

L -
L

AUTORIZACION DE PAGO

Significa, a efectos del presente "Convenio”, la orden emitida de fg a irrevo¢able por el
Ministerio de Hacienda al "ICO", autorizando a éste Gltimo a pagdr a través 'del "Banco
Pagador”, los importes debidos al exportador espafiol en los términos est  ulados en el "Contrato
Comercial”. S

BANCO PAGADOR

)

Significa a efectos de este "Convenio” el banco designado por el "Prestatgrio" y aceptado por el
"ICO" a través del cual se efectuaran los pagos al exportador espaiiol derivados del presente
“Convenio" y que examinara los documentos en virtud de!l "Contrato Comercial" o cualquier otro
documento que lo sustituya y emitira, en su caso, el certificado correspondiente, conforme al
modelo del Anexo V.

CESCE

Significa la Compafiia Espafiola de Seguros de Crédito a la Exportacién.

CONTRATO COMERCIAL

Significa el contrato suscrito entre el exportador espafiol y el importador dominicano para el
suministro de bienes y servicios que sean financiados en virtud del presente "Convenio".

CONVENIO

Significa el Convenio de Crédito suscrito entre el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia
y el Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana para la formalizacion del "Crédito"
destinado afinanciar la operacion comercial descrita en el Expositivo. Las referencias hechas al
"Convenio" se entendera que lo son al "Convenio de Crédito".

CREDITO

Significa el importe 6.951.465 (SEIS MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA Y UN MIL
CUATROCIENTOS SESENTA Y CINCO) EUROS formalizado por el presente "Convenio” dentro
de los limites establecidos por el Consejo de Ministros espafol de fecha 12 de diciembre de
2008 y del cual el "Prestatario” puede disponer a través del "Ministerio” en los términos
estipulados en el "Convenio".

Jo Instituto de Credito Ofi

. Fondo para la
Internacionalizacion de In Ermpresa



CUENTA-ACUERDO

™

n{ago-
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Significa la cuenta abierta por el "ICO" en sus libros, a nombre del Mu%s{teno de Hamen?}a con

un saldo inicial de 6.951.465 (SEIS MILLONES NOVECIENTOS CJNCUENTA Y UN MIL
CUATROCIENTOS SESENTA Y CINCO) EUROS, con el objeto de reAlstrar los mowmlent;)s
que se produzcan en el cumplimiento de las obligaciones financieras c}gﬁvadas para las’ partes

del "Convenio". En adelante |las referencias hechas a la "Cuenta”, se en{‘endera que lo son ala
"Cuenta-Acuerdo”. w1 ‘

DIA HABIL

Significa el dfa en que estén abiertos y operen los bancos comerciales en Madrid y Santo
Domingo de Guzman.

ICO

Significa el Instituto de Crédito Oficial, institucidn designada por el Reino de Espafa para actuar
como Agente Financiero del mismo, en cumplimiento del Consejo de Ministros de fecha 12 de
diciembre de 2008 en orden a la firma y ejecucién del "Convenio".

MINISTERIO

Significa el Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana institucion designada por el
Gobierno de dicha Republica, para actuar en nombre y representacion de la misma, enordena
la firma y ejecucion del "Convenio". En adelante, las referencias hechas al Ministerio de
Hacienda se entendera que lo son al Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana.

MONEDA PACTADA EUR Y EUROS

Significan la moneda en curso legal en la Unién Europea, enla que el "ICO" efectla los cargos
en la"Cuenta" derivados de los pagos al exportador espafiol, asi como los abonos en concepto

de reembolso por principal, pago por intereses y comisiones efectuados por el Ministerio de
Hacienda.

PRESTATARIO

Significa la Republica Dominicana que, a efectos del presente "Convenio”, actta a través del
Ministerio de Hacienda para la firma y ejecucion del mismo. En adelante las referencias hechas
al "Prestatario" se entendera que lo son a la Republica Dominicana.

o Instituto de ¢ o
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CLAUSULA DOS.- Condiciones de entrada en vi or del "Convenio"!

La entrada en vigor de este "Convenio" esta condicionada a que el 0" haya recnbndo
forma y contenido satisfactorio para él los siguientes documentos:

Gue
TN ALR 1’9'-" )fDﬂqu(}d

P LRI

T

A) Cualesquiera normas, disposiciones o documentos necesarios 0 cg enientes‘- en virtud de
los cuales el "Ministerio” pueda, en nombre y por cuenta del "Prestaja io" firmary ejecutar el
"Convenio" y asumir todas las obligaciones y derechos que del mismg ge deriven.

& : :
B) Poder y certificacion (facsimil) de firmas de las personas autorizadgg para firmar y ejecutar
este "Convenio" o cualesquiera otros documentos en relacién al n1isr§§o ‘ i
C) Opinion legal emitida por el Consultor Juridico del Poder Eecs:tlvo de Ia Republica
Dominicana, acreditando que se han cumplido todos los tramites del rordenamlanto juridico

interno o autorizaciones administrativas del "Prestatario”, enorden ala frma efecucion yvahdez
de este "Convenio”.

D) Cualesquiera otras autorizaciones, consentimientos o permisos que, para el cumplimiento o la
gjecucion de este "Convenio” fueran exigidos por las autoridades de la Republica Dominicana.

| "ICO" comunicara al "Ministerio”, en la forma establecida en la Clausula Diecinueve la
recepcion de tales documentos y la consiguiente entrada en vigor del "Convenio”.

El presente "Convenio” permanecera en vigor hasta la extincion de todas las obligaciones que
del mismo se deriven para ambas partes.

No obstante lo anterior, la entrada en vigor del "Convenio" debera tener lugar en un plazo de seis

(6) meses a contar desde la fecha de la firma del mismo, prorrogable, a peticion del “Ministerio”,
por otro periodo igual.

o Institute de Oficial
Fondo par
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CLAUSULA TRES.- Im>orte ob’eto del Crédito.

.17

1) El importe del crédito puesto a disposicidn del "Prestatario” a'}t:avés deli'"MinIsteriFQ" y':
formalizado por el presente "Convenio" asciende a 6.951.465 (SEIS Ml ‘ ONES NOVECIENTOS

CINCUENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS SESENTA'Y CINCO) EUR;OS
2) Para la aplicacién del contenido del punto 1, el "ICO” abrira en sus Iibrﬁos una cuenta especial
denominada la "Cuenta" con un saldo inicial maximo de 6.951,465 (SEISV MILLONES

NOVECIENTOS CINCUENTA'Y UN MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y CINCO) EUROS.

El “Ministerio” abrira en sus libros la correspondiente cuenta de contrapartida.
A
3) Que este Crédito tendra carécter ligado y corresponde al 100% de la financiacion oficial

espafola destinada a financiar un proyecto de dotacion de agua potable y gestion en zonas
rurales de la provincia de Santo Domingo con el siguiente desglose:

3.1) Un importe minimo de 5.584.074,50 (CINCO MILLONES QUINIENTOS OCHENTA Y
CUATRO MIL SETENTA Y CUATRO COMA CINCUENTA) EUROS, se utilizaran para la
financiacion de bienes y servicios espanoles.

3.2) Un importe maximo de 1.367.390,50 (UN MILLON TRESCIENTOS SESENTAY SIETE MIL
TRESCIENTOS NOVENTA COMA CINCUENTA) EUROS financiaran gasto local.

I Institute de Cied]
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CLAUSULA CUATRO.- Im utacién de o eraclones.

i )gb,u':qazéo

-

La operacion comercial concreta a ser financiada con cargo a esfp "Crédito" debera s€
aprobada por el Ministerio de Economia y Competitividad espafiol, a p icion del “Mlnlstené‘
previa presentacion del "Contrato Comercial" o, en su defecto, d cualesquiera. otrbs
documentos que lo sustituyan. é -
Dicha peticion debera ser formulada al "ICO" en el plazo de seis (6) masés desde la entrada én
vigor del presente "Convenio" en la forma establecida en la Clausula l)jécinueve y conforme al

modelo del Anexo |, con la posibilidad de que el "ICO" lo prorrogue.

El "ICO" notificara al Ministerio de Hacienda la aprobacion, por parte daFMinisterio de Economia
y Competitividad espafiol de la operacién comercial a ser financiada per el "Crédita"
Cualquier modificacion al "Contrato Comercial” imputada no sera vélida salvo que sea aprobada
por las autoridades espafiolas siguiendo el procedimiento determinado en la presente clausula
para la imputacion de operaciones.

If(jo lnstltuto de Crédito Ofigj
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CLAUSULA CINCO.- Periodo de dis onibilidad del Crédito. ! i
1) La fecha limite para solicitar las disposiciones del “Crédito” serq.;ite 21 meses a pamr,de l
entrada en vigor del presente "Convenio". ~i 7

et

(uﬂfq{)r

=

Las partes, de comin acuerdo, podran prorrogar dicho periodo syfnpre que la solicitud se
formule al "ICO" 30 (treinta) dias antes de la fecha del vencimiento dgl perlodo de dtsponlbxlldad

en la forma establecida en la Clausula Diecinueve y conforme al modelo del Anexo |l.

2) No obstante, lo dispuesto en el parrafo anterior, el periodo de disponibilidad quedara
prorrogado hasta la fecha prevista en el "Contrato Comercial’, o en su defecto, en cualquier otro
documento que lo sustituya. Dicha fecha serd comunicada por el "Minifterio’ al"ICO" en cuanto.
tuviera conocimiento de ella.

3) La parte del "Crédito" no dispuesta después del periodo de dispbhibilidad, se considerara
cancelada, sin perjuicio de que sea de aplicacion lo previsto en las ClausulasQuince y Dieciséis.

4) Una vez finalizado el periodo de disponibilidad, el "ICO" podra realizar disposiciones con
cargo al "Crédito" durante un plazo adicional de veinte (20) dias naturales, siempre que la
certificacion del "Banco Pagador" hubiera llegado al "ICQO" con anterioridad al vencimiento del
periodo de disponibilidad.

1{Clo Instituto de Crédito Of

Fondo para la
Internacionalizacion de la Empresa
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CLAUSULA SEIS.- Modalidades de Dis osicién del Crédito.

;u,n:syqo.,
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1) El "Crédito" podra ser utilizado mediante "Autorizacidn de Pago" uv‘ﬁéa e irevocable emitida
directamente por el “Ministerio” al "ICQO", con copia al "Banco Pagador" pn la forma estableclda
en la Clausula Diecinueve y conforme al modelo del Anexo lll, adjunfg El "Ministerio” debera
enviar una copia de dicha "Autorizacién de Pago" al "Banco Pagador"

"7
Los pagos por parte del "ICO" al exportador espafol a través del "Bahco Pagador”" deberan
realizarse contra declaracion solemne y vinculante del mencionado “Banco Pagador en los
términos de la certificacion del Anexo IV. i
2) La "Autorizacion de Pago" mencionada expresara:
a - Nombre y direccion del exportador espafiol.
b - Nombre y direccion del "Banco Pagador".
¢ - Concepto por el que se efectia el pago.
d - Importe del pago en la "Moneda Pactada".

3) La ejecucion por el "ICO" de las "Autorizaciones de Pago” segun lo dispuesto en el presente
"Convenic" es independiente de la del "Contrato Comercial". El "ICO" no sera responsable de
cualquier incumplimiento del! "Contrato Comercial" y en consecuencia al “Ministerio” se
compromete a reembolsar al "ICO" en EUROS los importes abonados por éste en virtud del
presente "Convenio".

4) El "ICO" podra suspender los desembolsos del "Crédito" en el supuesto de que el
"Prestatario” tenga pendiente algln pago de principal, intereses o comisiones derivado del
presente "Convenio" o de cualesquiera otros Convenios formalizados entre el "ICO" y el
"Prestatario”.

Igualmente el "ICO" podré suspender los desembolsos del "crédito" en el supuesto de que por un
Tribunal competente se hubiese admitido el inicio procesal correspondiente para solventar
cuestiones acerca de las practicas a erradicar mencionadas en el apartado 7° de la Clausula
Quince.

5) EI"ICO" comunicara al Ministerio de Hacienda el adeudo de los importes de cada desembolso
en la "Cuenta" en la "Moneda Pactada", asi como la fecha de los desembolsos.

U6 Instituto de ¢ o Oficial
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CLAUSULA SIETE.- Intereses. '
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1) Las cantidades utilizadas con cargo al “Crédito" devengaran un m&qrés a favor de’r "ICO"

desde la fecha de cada utilizacion hasta la de amortizacion del 0,01 CEhO COMA CERO UNO)
por ciento anual, con vencimientos semestrales.

RIT1E7 573 L

1
1

R
2
2) En el caso de una amortizacion anticipada tal y como estéd prevista énja Clausula Diez, solo
devengaran intereses las cantidades dispuestas y pendientes de amortidacion
R
3) El calculo de intereses se realizard teniendo en cuenta el nimefo de dias naturales
efectivamente transcurridos y se tomara como divisor trescientos sesenta (360) dias

i
i

'l'§]o Ingtituto de Crédito Qficial
Fendo para la
Internaclonalizacion de ) presa
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CLAUSULA OCHO.- Comisiones.

) }
1) Comision de disponibilidad. ,a'( !

PRI IS

Una comisién de disponibilidad del 0,0025% (CERO COMA CERO CERO VEINTICINCO F“‘.OR .

CIENTO) por afio se aplicara a todos los importes que no hayan skfo utilizados durante el

periodo de disponibilidad previsto en la Clausula Cinco, comenzando a aplicarse a los tres (3) -

meses de la entrada en vigor del "Convenio" y hastalas fechas respectivas en los que se hayan

realizado las disposiciones o se hayan cancelado, de conformidad con el Apartado 3 de la

Clausula Cinco.

El calculo de la comision se realizara teniendo en cuenta el nimero de dias efectivamente .

transcurridos y tomando como divisor trescientos sesenta (360) dias.: \

2) Comision de Gestion.

Una comision de gestion de 0,01% (CERO COMA CERO UNO POR CIENTO) se aplicara al
importe total del crédito.

tch‘) Instituto de Crédity Oficia
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CLAUSULA NUEVE.- Amortizacion.

OIS UL

oy

La cantidad total dispuesta con cargo al "Crédito" sera amortizada por:;!"Ministerié)" en®! plazo
38 afios, incluyendo un periodo de 24 afos de gracia, mediante 28 gemestrahdades iguales,
siendo el vencimiento de la primera cuota de amortizacién del principal a los 294 meses
contados a partir de la fecha de entrada en vigor del presente "Convenio".

Finalizado el periodo de disponibilidad o habiendo sido totalmente utilizado el crédito, el "ICO"
confeccionara el correspondiente cuadro de amortizacion que comunicara al Ministerio de
Hacienda para su aprobacion. El"Ministerio” presentara al "ICO" sus observaciones en un plazo
detreinta (30) dias. En ausencia de respuesta después de este plazo, el cuadro de amortizacion
sera considerado como definitivo.

El “Ministerio” transferira al "ICO" los importes de las cuotas de amortizacion en fa "Moneda
Pactada" valor dia de su vencimiento.
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CLAUSULA DIEZ.- Amortizacién antici ada.

$H6EI00
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El “Ministerio” podra anticipar total o parcialmente, el pago de cua ™ quuera de!las Guotas
estipuladas en la Clausula Nueve en cualquier momento, antes de las;bspectlvas fechas de
vencimiento, siempre que sea una cantidad minima de 100.000 "Euros". )}represente multiplos
de 10.000 "Euros", Los pagos en concepto de amortizaciones antnctgadas se |mputarén al
principal en orden inverso de vencimiento, y se requerira previamente la cancelacion de las
comisiones y los intereses vencidos, si los hubiere. Los pagos por amort;;acmnes anticipados se
pondran en conocimiento del "ICO" con una antelacion de treinta (30) dias.

1o Instituts de Gredits Oficial
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CLAUSULA ONCE.- Intereses de demora. | - :
! O

1) Silos importes a pagar por cualquier concepto por el “Ministerio” en;yji'lud de esie "Conveéio"

no estan a disposicion del "ICO" en la "Moneda Pactada", en la fecha:‘i’;i‘@ su vencimients, ési;bs

constituiran deuda vencida y devengaran a favor del "|CO", a partir dej fecha de su olstigacion

de pago y hasta la de su abono efectivo, un interés de demora equival nte al EURIBOR a seis

(6) meses vigente el dla del vencimiento, e incrementado en 1 punto.p rcentual. A .

2) El periodo de demora no debera exceder de doce (12) meses, é’g’partir del cual sera de
aplicacion lo previsto en la Clausula Quince.

i[ﬁo Instituto de Crédito Oficial
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CLAUSULA DOCE.- Pa os orIntereses Comisiones.

1) Intereses. Los pagos por intereses e intereses de demora a que se rgfieren las Clausulas”
Siete y Once, se haran por periodos semestrales vencidos, hasta la a ortizacion total del

"Crédito".

I
No obstante, a partir de la fecha del primer vencimiento de principal, las. chas de pago por

intereses deberan coincidir con las amortizaciones de principal segun lo pre isto en la Clausula
Nueve.

2) Comision de Disponibilidad. La comisién a que se refiere la Clausula Och tendra las mismas
fechas de pago que los intereses previstos en el parrafo anterior. |

?

¢
3) Comisidn de Gestion. El pago de la comisién a que se refiere la Clausula Dcho se hara en la
fecha del primer vencimiento de intereses segun se estipula en la Clausutai Trece, parrafo 3).

El "Ministerio” transferira al "ICO" el importe de las anteriores liquidaciones en Ja "Moneda

Pactada", valor dia de su vencimiento.
© Instlitute de Crédito Ofic
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CLAUSULA TRECE.- Lu ar fechade os.

1) Los pagos a que se refieren las Clausulas Siete, Ocho, Nueve, Diez, Once y Doce; se
efectuaran por el "Ministerio” en la "Moneda Pactada", en la cuenta nlimero 90-0000542 (IBAN
ES75 9000 0001 2009 0000 0542) del Banco de Espafia en Madrid (SWHFT ESPBESMM) afavor
del FONDO PARA LA INTERNACIONALIZACION DE LA EMPRESA.. ,(]F§|EM).

2) El primer pago por intereses y comision de disponibilidad a que se reﬁLre J]a Ctausula Doce se
efectuara a los seis (6) meses contados a partir de la fecha de entrad | en vigor del presente
"Convenio". Desde la fecha del primer vencimiento de principal, las fechas de vencimiento de
intereses coincidiran con las amortizaciones. ;

!
3) El pago de la comision de gestion a que se refiere la Clausula Doce sé efectuara en la fecha
que corresponda al primer vencimiento de intereses. ‘

3

4) Si el dfa del vencimiento de los pagos mencionados en los parrafos anteriores, es un dia
inhabil éstos deberan efectuarse el siguiente "Dia Habil".

(0o Instituto de Credito Oficial
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CLAUSULA CATORCE.- Im utacién de 0s.

Las cantidades recibidas por el "i{CO" en concepto de pagos de cualquier naturaleza derivados
del presente "Convenio", se imputaran en el orden siguiente:

e s

1) A las comisiones vencidas y no pagadas. .y
2) A los intereses de demora, si los hubiere. '
3) A los intereses ordinarios, vencidos y no pagados.

4) Al principal, vencido y no pagado.

Jo Instituto de Credito O
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CLAUSULA QUINCE.- Causas de vencimiento antici ado.

Se consideraran causas de vencimiento anticipado, los supuestos en qUé concurran alguna o
algunas de las siguientes circunstancias: £ ;

1) Que una vez transcurrido el periodo a que se refiere la Clausula Once, 2) el "Ministerio” na
efectlie los reembolsos de capital o pago de intereses y comisiones a éu vencimiento en las
condiciones estipuladas en el presente "Convenio". o

2) Que una vez transcurrido el periodo a que se refiere la Clausula Once, 2) el "Prestatario” no
abonara en la fecha prevista y en las condiciones estipuladas en cualquief otro Convenio firmado
entre el "ICO" y el "Prestatario" cualquier cantidad debida en concepto de’ prmmpal intereses o

comisiones. |

3) Que el "Ministerio" no destine el "Crédito" a la finalidad estipulada en el presente "Convenio”.

4) Que por cualquier circunstancia ajena al "ICO", cualquiera de las operaciones comerciales
financiadas por este "Crédito", resultase anulada total o parcialmente.

5) Que el Gobierno del "Prestatario" declare una moratoria unilateral respecto al pago de

cualquier otra deuda externa, en relacion con el sector publico espafiol y/o asegurada por
"CESCE".

6) Que las autoridades del Gobierno del "Prestatario” modifiquen o dejen sin efecto cualesquiera
de las autorizaciones, consentimientos o permisos a que se refiere la Clausula Dos.

7) Que en relacion a la operacion de exportacién que se financia, especialmente en el "Contrato
Comercial", se hayan producido practicas que las directivas de la OCDE pretenden erradicar, en
especial las previstas en el Convenio para Combatir la Corrupcion de Funcionarios Extranjeros
en las Transacciones Internacionales de diciembre de 1997 (en adelante el Convenio de
diciembre de 1997).

A estos efectos, se considerara que existen practicas a erradicar, cuando exista sentencia firme
de un tribunal competente, que declara la existencia de un delito de corrupcion.
A este efecto, el "ICO" manifiesta:

Que no tiene conocimiento de que puedan haberse realizado hasta la fecha, ni de forma directa
ni indirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningln tipo, que pudiera
ser considerado como "practica a erradicar” por el Convenio de diciembre de 1997, como
incentivo del "Contrato Comercial".

Asimismo el "Prestatario” manifiesta: ‘[EO Instituto de Crédito Of@

Fondo para la
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Que no tiene conocimiento de que puedan haberse realizade hasta la fecha, ni de forma directa
niindirecta, ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningun tipo, que pudiera
ser considerado como "practica a erradicar" por el Convenio de diciembre de 1997, como
incentivo del "Contrato Comercial".

8) Que el "Ministerio” no cumpla las obligaciones derivadas de la Clausula Veintiuna del
presente "Convenio”, asi como cualquier otra obligacion prevista en dicho "Convenio"

[{(Jo Instituto de Crédito O@
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CLAUSULA DIECISEIS.- Efectos.
. , Lo G
En los supuestos previstos en la Clausula anterior, el "ICO" podra, transcurridos treinta (30) dias

a contar desde la fecha en que hubiere requerido al Ministerio de Hamenda para regu|ar|zér la
situacién:

a) Exigir el reintegro anticipado del principal del "Crédito", asi com;a el pago de todos los

intereses acumulados del mismo y cualesquiera otras cantidades exigibles en virtud del presente
"Convenio".

b) Declarar extinguidas mediante notificacion al Ministerio de Hacienda las obligaciones
derivadas para el "lICO" del presente "Convenio".

c) En el supuesto de que el ICO no haya exigido el reintegro anticipado del "Crédito" y en
aquellos casos en los que el "Prestatario” haya obtenido avales o garantias para asegurar el
cumplimiento de las obligaciones emanadas de las operaciones comerciales financiadas por
este "Convenio de Crédito", el prestatario se obliga a destinar las cantidades obtenidas mediante
la ejecucion de dichas garantias, a la amortizacion anticipada del "Convenio de Crédito".

d) En el supuesto recogido en el apartado 7 de la Clausula Quince, el "ICO" exigira
necesariamente el reintegro anticipado del principal del “Crédito", asi como el pago de los

intereses acumulados del mismo y cualesquiera otras cantidades exigibles en virtud del presente

ondo para la
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CLAUSULA DIECISIETE.- Com romisos.

La deuda adquirida por el "Prestatario" en virtud del presente "Convenio" tendra un rango "pari-
passu” con las otras deudas externas del "Prestatario” de la misma naturaleza.

. PR 1 . R
i i ia o prioridad concedida por el "Prestatario” a cualquier otra
En consecuencia, cualquier preferenci 'p ad conee p ; . o
deuda externa de igual naturaleza, sera de aplicacion inmediata al presente "Convenio®, s
requerimiento previo por parte del "ICO". :

1[CJo Instituto de Crédito O
Fondo para la
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CLAUSULA DIECIOCHO.- Im uestos Gastos,

El "Ministerio” efectuara todos los pagos derivados del presente "Convenio" sin deduccion alguna
de impuestos, tasas y otros gastos de cualquier naturaleza debidos en su pais y pagara
cualesquiera costes de transferencia o conversién derivados de la ejecucion del presente
"Convenio".

¢
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CLAUSULA DIECINUEVE.- Comunicaciones entre las artes.

t ™
\ - ~
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Todas las solicitudes, notificaciones, avisos y comunicaciones en gerﬁeral que deben en\&arss
las dos partes en virtud del presente "Convenio", se entenderan debld ente efe&uad@s cuando

se realicen mediante carta firmada por persona con poder bastante, COnforme ala Cléﬂsula Dos
B) o0 mediante fax. iy 4

i :

M
Las notificaciones o comunicaciones enviadas por cartas o fax, s8 n vinculantes para las

partes, del presente "Convenio” y se consideraran recibidas por el desti atario en los domicllios
mencionados a continuacién: :

PARA EL INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL
Departamento de Cooperacion y Politica Econdmica

P° del Prado, 4

28014 MADRID .

TELEX: 42093 ICO E/ 48944 €0 Fl

FAX: (34) 91.592.17.00 / 91.592.17.85
TELEFS.: (34)91.592.16.00/91.592.17.73

PARA EL MINISTERIO DE HACIENDA

Avenida México n° 45, Sector Gazcue,
Santo Domingo de Guzman, D.N.,
FAX: (809) 686.02.04

TELEFS.. (809)687.51.31

No obstante lo anterior, la "Solicitud de Imputacion” y la "Autorizacion de Pago" Unicamente
seran validas cuando se reciba en el "ICO" el original debidamente firmado. Asimismo los
documentos requeridos en la Clausula Dos para la entrada en vigor del "Convenio”, habrén de
ser los originales o su copia debidamente autenticada.

Cualquier modificacion en el domicilio de una de las partes no surtira efecto mientras no haya
sido comunicada a la otra parte en la forma establecida en la presente Clausula y ésta ultima no
haya acusado recibo.

Fordo para la
lnterrmc.ﬁn—ahzacwn de la Em
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CLAUSULA VEINTE.- Derecho A licable

El presente "Convenio” es de naturaleza mercantil y esta sujeto al laérecho privado yse reglr&
interpretara de acuerdo con las leyes espafolas, sin perjuicio de lo: pr‘evnsto enla Ieyapllcqbleen
la Republica Dominicana y el Reino de Espafa para la obtencnof‘rde las autonzamon@ yla
celebracion del presente "Convenio”,

R ‘ : ‘ - \
3

- PR \
Asimismo, las parles, con renuncia expresa a cualquier otre que les pudiera corresponder sa

r‘

{ 'x
somelen al fuero y jurisdiccion de los juzgados y tribunales de Madrid (EQpana) para dmmlr::
cualquier controversia que sobre la aplicacién e interpretacién del presente "Convenio® pudleran o
plantearse.

1[Qo Instituto de Cr‘tdltd
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CLAUSULA VEINTIUNA. - Pactos.

26
¥
El “Ministerio” se compromete, desde la fecha de entrada en vigor d\e{ presente f'Conveni'i."ye‘é
tanto se halle pendiente de cualquier obligacién derivada del misma, a remitir al "ICO". =

5 { “ .‘ -
1) Una copia de cualquier disposicién normativa de caracter ﬁt}arno que suponga una
modificacién de la denominacién, estructura y régimen juridico del anisterio".

s
2) Notificacion realizada en los términos de la Clausula Diecinueve dé!‘presente “Convenio" de
cualquier cambio que se produzca en relacidon con las personas, que conforme a la Clausula
Dos, B) del mismo, estuvieran autorizadas para la firma y ejecucion de este "Convenio”.

() Institute de Crédito
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El presente "Convenio" es extendido y ejecutado en dos originales en espafol

09 d . dé b ﬂ u\b 'st ‘ (;f 3

Domingo, ¢ Y { Madrid, =

Santo go I ¢ ' , g g
& R

POR EL MINISTERIO DE HACIENDA DE POR EL INS TIT?ITO DE CREDITQ_ OFICIA}

LA REPUBLICA DOMINICANA DEL REINOD | PANA B ‘ \
7

Lic. Simc:lNLda-M Gt

M? del Mar Turradql Alonso .
Ministerio de Hacienda Subdirectora de Finaniaci()n Directa
e Internacional

i[Clo Instituto de Crédito Oficial
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ANEXO | .
San o Domingb, -

SOLICITUD DE IMPUTACION DE OPERACIO) ES

En aplicacion de la Cladusula Cuatro del "Convenio de Crédito" formaliZado entre el Instituto de
Crédito Oficial del Reino de Espafia y el Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana'_ con
fecha por importe de

solicitamos que la
operacion comercial firmada entre

de Espafia (Exportador) y

de: (Importador); en virtud del “Contrato.
Comercial" de fecha por un.importe de o

(ennimeroy
letra) sea financiada por este "Crédito".

~ X
El "Creédito" que financia esta operacién comercial asciende a
numero y letra) y corresponde al __ % del total de la financiacion oficial espafiola.

De acuerdo con lo estiputado en la Clausula Cuatro del "Convenio de Crédito" adjunto se envia

copia del "Contrato Comercial" y nos comprometemos a comunicarles cuantas modificaciones se
realicen a dicho "Contrato Comercial".

Fdo.:
Ministerio de Hacienda
(firma y sello)

o Instituto do Crédito O@
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ANEXO i

Santo Domingg,

SOLICITUD DE PRORROGA PERIODO DE DISPONIBILIDAD

En aplicacion de la Clausula Cinco del "Convenio de Crédito" formaj_i%ado entre el Instituto de
Crédito Oficial del Reino de Espafia y el Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana con
fecha por importe de : , solicitamos
formalmente la prorroga del periodo de disponibilidad del “crédito" hasta

. Agradecerfamos la comunicacién del "ICQO" sobre la concesion de
dicha prorroga y la fecha de entrada en vigor de la misma.

Fdo.:

Ministerio de Hacienda
(firma y sello)

i[{Jo Instituto de Crédito,Ofdial
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ANEXO il
Santo Domingo,

AUTORIZACION DE PAGO UNICA E IRREVOCABLE

De conformidad con las disposiciones de la Clausula Seis del "Convenlo de Crédito" formalizado
entre el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafa y el Ministerjo de Hacienda de la

Republica  Dominicana con  fecha - por importe de
. les autorizamos a pagar de forma irrevocable al

Banco a favor del exportador espafiol con domicilio en
el importe de (total del crédito) (en nimeroy

letra) contra las certificaciones del Banco ("Banco Pégador") emitidas en los
términos del Anexo IV, conforme se vayan cumpliendo las condiciones estipuladas en el
"Contrato Comercial® de fecha firmado entre y

, por importe

En consecuencia, les autorizamos a adeudar en la "Cuenta" en “EUROS" solamente los importes
a que se refieren las certificaciones emitidas por el Banco ("Banco Pagador").

El cumplimiento por parte del "ICO" de las instrucciones contenidas en esta "Autorizacién de
Pago" no implica responsabilidad para este Instituto en el cumplimiento o incumplimiento del
"Contrato Comercial” o cualquier otro documento que lo sustituya, ni en el control del mismo,
considerandose siempre que el "ICO" carece de vinculacién alguna con dicho contrato. En
consecuencia, nos comprometemos a reembolsar al "ICO" en "EUROS" las cantidades pagadas.
por orden nuestra en las condiciones estipuladas en el "Convenio", cualesquiera que sean las

vicisitudes anteriores o posteriores al pago que se produzcan en la ejecucion del "Contrato
Comercial".

Fdo.:
Ministerio de Hacienda
(firma y sello)
- Se envia copia al "Banco Pagador".
1€]e Instituto de Crédito
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 ANEXOLV g 2

CERTIFICACION DEL "BANCO PAGAD Q g ¢

Ref.: Convenio de Crédito suscrito entre el Instituto de Crédito Ofi_ del Reind de EspaBa y @l

Ministerio de Hacienda, de {a Republica Dominicana firmado el R por
importe de (importe en numero ¢! tra). = .-

N ; .
- . K !
o : - .

Certificamos de forma solemne vy vinculante que el pag§~_ expo{tado'r': espaﬁdl
(nombre o razén social) por importe de”’ (importe en
letra y en nlmero) de conformidad con la “Autorizacign de Pago" de fecha

emitida por ,es confgg e a las estipulaciones de"l"
“Contrato Comercial" firmado entre de = y ; :
de por importe de , con fecha ‘

14
- Alternativa a) ara el caso de ue no se exi iesen documentos arg ‘ustificarel  o:

No requiriéndose documentacion justificativa alguna a aportar por el exportador éspafiol para

que el mismo pueda llevarse a cabo segun se desprende de las estlpulac«ones del mencnonado
"Contrato Comercial".

- Alternativa b) ara caso de ue se exi'an documentos ara efectuar el ue con la

certificacion se ustifica: Y que los documentos que para el cobro presenta el exportador espariol

en relacién con la exportacion son conformes y correctos segln las estipulaciones del "Contrato
Comercial”.

El desglose del importe correspondiente a esta certificacién es el siguiente:

- Bienes y servicios espafioles:
- Material Extranjero:
- Gastos locales:

Por todo lo anterior, rogamos ingresen el importe de esta certificacion en la cuenta corriente

Nosotros "Banco Pagador" nos comprometemos a autorizar al "ICO" a acceder al examen en
nuestros locales de todos los documentos relativos al "Contrato Comercial”.

Fdo.:
BANCO
Fecha

Este Anexo IV debera remitirse, como ejemplo, al "Banco Pagador".

l[ﬁ]o instituto do Crédito €
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CONGRESO NACIONAL

ASUPHO: ., . . . -
esolucion que aprueba el Convenio de Crédito, suscrito entre la Repiblica
Dominicana y el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia (1CO), de
fecha 02 de junio de 2014, por un monto de EUR 6,951,465.00.
PA?.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los veintitrés (23) dias del mes

de julio de! afio dos mil catorce (2014); afios 171 de la In endencia y 151 de la Restauracion.
/

/ /’
/ ><‘

REINALDO PARED P REZ,
Presidente.

MANUEL DE JESY'S ICHARDO VARGAS, MA U 10 A
Secre 10, Secretario



 CONGRESO NACIONAL

Resolucién que aprueba el Convenio de Crédito, suscrito
entre la ReplUblica Dominicana y el Instituto de Crédito
Oficial del Reino de Espafia (ICO), de fecha 02 de junio
de 2014 por un monto de EUR6,951,465.00. PAG. 314

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmadn, Distrito Nacional, capital
de la Repiblica Dominicana, a los diez (10) dias del mes de septiembre

del afio dos mil catorce (2014); afios 171.° de la Independencia y 152.° de

la Restauracién.

o
rtinez Duréan
sidente
4
Orfelina Liselot 8 Medrano José Luis Qosme Mercedes
Secre a Secy¥etario
DANILO MEDINA

Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 128 de la
Constitucién de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la

Republica Dominicana, a los veintiséis ( 26 ) dias del mes de sepF'iembre del afio
dos mil catorce (2014); afio 171 de la Independencia y 152 de la Restauracion.
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